Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 6mm Dasher

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process.

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 6mm Dasher
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012820

Mfr. No.: 3088303

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir die BenchRest Neck Die 6mm
Dasher

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der BenchRest Neck Die 6mm Dasher. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden kdnnen. Bitte
lesen Sie die folgenden Hinweise sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmdgliche
Benutzererfahrung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher und ordnungsgemaf verwendet wird.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschiadigungen des Produkts.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um lhre Augen vor Partikeln zu schitzen, die beim Wiederladen
entstehen kénnen.

Verwenden Sie das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen und Staub zu
vermeiden.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Arbeitsflache des Produkts fern, wahrend es in Betrieb
ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und Ersatzteile, um die Sicherheit und Funktionalitat des
Produkts zu gewéhrleisten.

Achten Sie darauf, dass der Fuhrungszylinder und die Buchse korrekt installiert sind, um eine genaue axiale
Ausrichtung der Patrone sicherzustellen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® Uberprufen Sie, ob alle Teile der Die vorhanden und unbeschadigt sind.

Installation:

® Schrauben Sie die Die mit dem 7/8 Gewinde sicher an lhrer Wiederladepresse fest.
® Stellen Sie sicher, dass der FUhrungszylinder korrekt auf die Buchse ausgerichtet ist.

Verwendung:
® Flhren Sie die Patronenlager tber die gesamte Lange durch die Die.

®* Verwenden Sie die austauschbare, prazisionsgeschliffene Buchse zur Formung des Patronenlagers.
® Achten Sie darauf, dass die axiale Ausrichtung der Patrone wahrend des GréRenprozesses genau ist.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® Uberpriufen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und

Maschinen.

® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Praktiken zu befolgen, wenn Sie das Produkt nicht mehr bendtigen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.
Beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fur Sicherheitsanfragen haben mussen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die BenchRest Neck Die 6mm Dasher entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



BenchRest Neck Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document thoroughly
before using the die.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the work area is clean and free from distractions.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading equipment.

® Keep the BenchRest Neck Die out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the die and all associated equipment for wear and damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is securely mounted to a stable reloading press before use.

Do not exceed the recommended load specifications for any cartridge you are reloading.

Always doublecheck the sizing process to avoid oversizing or undersizing the cartridge case.

Be cautious when handling primers and powder; store them in a cool, dry place away from sources of ignition.
If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
® Thread the BenchRest Neck Die into the reloading press using the 7/8 inch thread.
® Tighten securely, but do not overtighten, which may damage the die or press.

2. Usage:

® Prepare your cartridge cases by cleaning them thoroughly.

® |nsert the cartridge case into the die and ensure it is seated properly.

® Operate the reloading press to size the cartridge case. Monitor the process closely for any signs of
resistance or malfunction.

® |f using the optional expander, follow the manufacturer's instructions for installation and use.

® After reloading, inspect each cartridge for proper sizing and any defects before use.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components of the BenchRest Neck Die in accordance with local
regulations.

® Do not dispose of reloading materials, such as spent primers or powder, in regular household waste. Follow
local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the product manual or contact the
manufacturer directly.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the BenchRest Neck Die 7/8. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while reloading. Thank you
for choosing our product, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 7/8 y 6mm Dasher

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest (BR) 7/8 y 6mm Dasher. Este producto esta disefiado para ofrecerte
resultados optimos al recargar tus cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre como utilizar el producto de
manera segura, asi como instrucciones de instalacion y eliminacién adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el Die de Cuello BenchRest.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Nunca dejes el die desatendido durante su uso.

Mantén el die y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros potenciales:

® Pueden producirse lesiones si el die no se utiliza correctamente.
® El contacto con partes afiladas puede causar cortes.
® El uso inadecuado puede llevar a un mal dimensionado de los cartuchos.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:

® Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga.
® Verifica que el expansor opcional esté en buen estado antes de cada uso.
[ ]
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No fuerces el cartucho a través del die; si sientes resistencia, detente y revisa la situacion.
Utiliza el pin expulsor de cebador con cuidado y asegurate de que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Die:

® Retira el die de su embalaje y verifica que no haya dafios visibles.
® Coloca el die en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Ajusta la altura del die segun las especificaciones de tu prensa.

2. Uso del Die:
® |nserta el casquillo del cartucho en el die.
® Sj estas utilizando el expansor, colécalo en su posicién antes de iniciar el proceso.
[ ]
[ )

Baja la prensa lentamente y de manera uniforme para dimensionar el casquillo.
Repite el proceso seguin sea necesario para todos los cartuchos.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die después de cada uso para evitar acumulaciones de residuos.
® |nspecciona regularmente el die y sus componentes para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Die de Cuello BenchRest, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de recarga.
® Si el die presenta dafios o defectos, considera devolverlo al fabricante o al punto de venta.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el uso y mantenimiento del Die de Cuello BenchRest, consulta
el manual de usuario o busca informacioén en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza el mejor
rendimiento de tu Die de Cuello BenchRest. jDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 7/8
et 6mm Dasher

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de collet BenchRest 7/8 et 6mm Dasher. Ce produit est congcu pour garantir un
rechargement précis et sir de vos cartouches. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le die.

Ne laissez pas le die a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez le die uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

Vérifiez régulierement I'état du die et remplacez les pieces usées ou endommagées.

Si vous ressentez une résistance excessive pendant l'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez
I'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le die pour éviter les blessures oculaires.
Ne forcez pas le die lors de l'insertion ou du retrait des étuis de cartouche.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas le die de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

® Eloignez les sources d'ignition de votre zone de travail pour prévenir les risques d'incendie.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die
® Dévissez le die de son emballage.

® |nstallez le die dans un presse de rechargement compatible en veillant a le serrer correctement.
® Assurezvous que le die est bien aligné avec la presse pour un fonctionnement optimal.

2. Utilisation du Die
® |nsérez un étui de cartouche dans le die.

® Abaissez la presse pour former I'étui selon les spécifications.
* Vérifiez la qualité du dimensionnement aprées chaque utilisation pour assurer la précision.

3. Entretien
* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

® Vérifiez régulierement les composants pour détecter toute usure ou dommage.
® Remplacez les piéces selon les recommandations du fabricant.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le die dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement.
® Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser des composants Usés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter le service client de votre fournisseur.



Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le die de collet BenchRest 7/8 et 6mm Dasher en toute
sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres pendant le
rechargement de vos cartouches.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 7/8 e 6mm Dasher

Introduzione

Il BenchRest Neck Die 7/8 e 6mm Dasher € progettato per garantire un processo di ricarica sicuro e preciso. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza fondamentali per l'uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Utilizza guanti di protezione per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Evita di forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die
® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

® Awvita il BenchRest Neck Die nella pressa di ricarica, assicurandoti che sia saldamente fissato.
® Regola I'altezza del die in base alle specifiche del bossolo che stai utilizzando.

2. Uso del Die
® |nserisci il bossolo nella manica guida del die.
® Aziona la pressa di ricarica per ridimensionare il bossolo, seguendo le istruzioni del produttore.
® Dopo il ridimensionamento, rimuovi il bossolo e controlla che non ci siano difetti visibili.
3. Manutenzione
® Pulisci regolarmente il die per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.

® Controlla frequentemente il die per eventuali segni di usura 0 danno e sostituisci i componenti se
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i centri di raccolta locali per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al BenchRest Neck Die, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di articolo e dettagli sul prodotto per un supporto piu efficace.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. La sicurezza € una
responsabilita condivisa e il rispetto di queste istruzioni & fondamentale per prevenire incidenti e garantire un utilizzo
corretto del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Matrycy
BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 6mm
Dasher

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 6mm Dasher. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow i zapewni¢ zgodnos¢ z regulacjami Unii
Europejskiej.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Unikaj uzywania matrycy w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak nadmierne
obcigzenie lub niewtasciwe ustawienie.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriéw do obstugi matrycy.

Nie prébuj modyfikowaé matrycy ani uzywac jej w sposob, do ktérego nie zostata zaprojektowana.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami, ktdre moga by¢ niebezpieczne, takimi jak chemikalia lub
ostre narzedzia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia do instalaciji.
® Zamontuj matryce w odpowiednim miejscu na stole roboczym, upewniajac sie, ze jest stabilna.
® Sprawdz, czy tuleja prowadzaca i korpus sg dobrze dopasowane.

2. Uzytkowanie:
W16z tuske do tulei prowadzgcej przed rozpoczeciem procesu formowania.
Uzyj opcjonalnego expandera, jesli jest to konieczne.

Upewnij sig, ze pin do wyrzucania zapalnikow jest prawidlowo zamocowany, jesli go uzywasz.

[ )
[ ]
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® Po zakonczeniu formowania, doktadnie sprawdz gotowy nabg;.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj matrycy ani jej czesci do ogélnych odpaddw, jesli sg one niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informaciji lub wsparcia prosimy o kontakt z odpowiednim punktem serwisowym.

Zgtaszanie problemow

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



BenchRest Neck Die 7/8 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 tuotteen kayttbohjeeseen. Taéma ohje auttaa sinua kdyttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on kuvattu kayttéohjeessa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat tapaturmat.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Valta liiallista voiman kayttda tuotteen kasittelyssa, silla tAma voi aiheuttaa vaurioita.
Ole erityisen varovainen teravien reunojen ja liikkuvien osien kanssa.

Ala jata tuotetta valvomatta tai kayta sitd, kun olet vasynyt.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd typisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.

® Kiinnita holkki tarkasti kiinnitysosaan varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

2. Kayttd

® | ataa patruunakuoret holkkiin ohjeiden mukaan.

® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet on otettu
huomioon.

® Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erillista keraysta, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat turvallisesti havitetty ennen havittamista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettévéaksi vain aikuisille. Varmista, etté kaikki kayttajat ovat tietoisia
turvallisuusohjeista ja noudattavat niita.

Pida tama ohje aina saatavilla ja tarkista saénndllisesti, onko tuotteelle julkaistu uusia turvallisuustietoja tai
varoituksia.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 7/8
och 6mm Dasher

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8 och 6mm Dasher. Denna produkt &r utformad for att ge hdg precision
och sakerhet vid omreloadning av ammunition. For att sékerstélla att du anvander produkten pa ett sékert och
effektivt satt, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

* Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, vid hantering av verktyg och
material.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning.

Anvand endast kompatibla komponenter och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att 6verbelasta produkten; folj de angivna specifikationerna noggrant.

Var forsiktig vid hantering av vassa eller tunga delar for att undvika skador.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte och i enlighet med instruktionerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BenchRest Neck Die:

® Montera die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die ar korrekt justerad for att skerstalla exakt formning av patronhylsor.

2. Anvandning av die:
® Sattin en patronhylsa i die och se till att den ar korrekt placerad.

® Anvand den utbytbara precisionsslipade bushings for att forma patronhylsan.
® Utfor processen langsamt och kontrollerat for att undvika olyckor.

3. Underhall:

® Rengdr die efter varje anvandning for att forhindra korrosion och férlanga livslangden.
® |nspektera alla delar regelbundet for slitage och byt ut vid behov.

Avfallshantering

® Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala miljdbestammelser.
e Atervinn material dar det &r méjligt, och kassera farligt avfall p& ett sakert sétt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvdndning av din BenchRest
Neck Die 7/8 och 6mm Dasher. Tack for att du prioriterar sékerhet i ditt omladdningsarbete.



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili naSi BenchRest Neck Die 7/8 a BenchRest Neck Die 6mm Dasher. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a bezpec€nost pfi pfebijeni nabojnic. Abychom zajistili bezpe€né
pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou na ném Zadné viditelné poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jste obeznameni s procesem prebijeni a pouzivanim reloading dies.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili o¢i a ruce pfed moznymi Urazy.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nikdy nepouzivejte vyrobek s poskozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

PFi manipulaci s ndbojnicemi a stfelivem dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni pfedpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

® Zaijistéte si stabilni a rovny pracovni stdil.
® Ujistéte se, ze mate po ruce vSechny potfebné nastroje a komponenty.

2. Instalace Die:

* Nasadte BenchRest Neck Die do vaSi prebijeci lisovaci jednotky.
® Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéna a pevné drzi.

3. Pouziti Die:
® VloZte prazdnou nabojnici do die podle pokyn( vyrobce.

® Pomalu a opatrné stisknéte paku lisu, abyste tvarovali nabojnici.
® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji tvar a rozméry.

4. UdrZba Die:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte die a ujistéte se, Ze neni poskozena.
® Pravidelné kontrolujte vSechny komponenty a vyménujte je, pokud jsou opotfebované.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek zplisobem, ktery by mohl pfedstavovat nebezpeéi pro Zivotni prostredi
nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby se informuijte
o dostupnosti nahradnich dild a prisluSenstvi.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi BenchRest Neck Die. Doufame, ze vam tento produkt poskytne mnoho spokojenosti
a Uspéchl v prebijeni.



